Reg.¢. 101/2012-4220-4110

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakah 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle @& 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho sjoistva v zneni neskorSich predpisov a v
zmysle 8 20 ods. 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkiaréich predpisov medzi:

Poskytovatd’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva Slovenskej rékyb
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
Slovenska republika
ICO : 00686832
konajuci :PhDr. Juraj MiSkov , minister

(d’alej len ,Poskytovatd™)
a

Prijimatel’'om

nazov Slovenska agentura pre cestovny ruch

sidlo : Namesti&. Stdra 1, 974 05 Banska Bystrica
Slovenska republika

konajuci :Ing. Peter Belinsky, generalny riaditée

ICO : 35653001

DIC : 2021116889

banka :

Cislo &tu (vratane pratslia) a kod banky :

zalohové platby:
poStova adresa : Dr. V. Clementisa 10, 821 Oatiflava
(d’alej len Prijimate ')

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP ozqiga d’alej
spolane aj ako Zmluvné strany.”)
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Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU)083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom foredgonalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@ssmarusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvélené Nariadenie Ken(iBlU) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadeRady (EU)¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwmapsfonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom foadmriadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EW) 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol viadou Slovenskej repulililajej len ,SR*) a nasledne
dna 17. augusta 2007 Eurépskou komisiou schvaleafesficky dokument Narodny
strategicky referaimy ramec 2007 — 2013délej ako NSRRY), ktory bol
vypracovany v stlade s novymi nariadeniami Eurépékée (EU) k Strukturalnym
fondom a Kohéznemu fondu a ktory v sulade s namiati®@ obsahuje dva z troch
hlavnych ci€ov Konvergencia a Regionalna konkurencieschopaagamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementovaeg 11 operaych programov
vramci jednotlivych ciBov kohéznej politiky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisiéa @8. novembra
2007. Riadiacim organom Opéreeho programu  Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstvalBRument je v aktualnej verzii
zverejneny na internetovej stranke Ministerstvgolodsrstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitacém vyborom pre fondy
EU schvéaleny programovy manudl k Opgrému programu Konkurencieschoptios
a hospodarsky rastfélej aj ako ,OP KaHR") a nasledne predloZzeny naoveid
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikia d21. januara 2008.
Dokument je v aktudlnej verzii zverejneny na inetavej stranke Ministerstva
hospodarstva SR.Programovy manual je dokument na néarodnej Urovni
vypracovany prislusnym Riadiacim organom pre kaZdger&ny program a
obsahujuci podrobny popis jednotlivych opatreniée&iou OP KaHR je Opatrenie
4.1, ndzov Technicka pomoc.

Dna 7. decembra 2011 bolo schvalené a opravnenynelgoh) zaslané pisomné
vyzvanie KaHR-41MSORO-1101.

(G) Dna 14. februara 2012 bola zaregistrovana ziaddsFP podana Prijimdiem.

(H)

Po vydani rozhodnutia. 290/2012-1000-4100 pta 814 zakona&. 528/2008 Z.z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeipola@enstva v zneni
neskorsich predpisow’élej len ,zdkon o pomoci a podpore poskytovaneyrabv
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Eurépskej unie*) zo #h 27. februara 2012 doSlo kuzavretiu tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasleduji¢iénkoch tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagnymi zdrojmi za Wity ¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridanud hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigova skupinu/uZivat®v vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdzenacasom, vecne a finane.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich dni od vzniku skuosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty,

Celkové opravnené vydavkyalebo Opravnené vydavky — su opravnené vydavky
Prijimaté’a, ktoré:

(i) sa mzdovymi vydavkami, vratane odmien a odvodov esinavatéa pre
opravnenych zamestnancov Prijinfate suvisiacimi vyldne s Realizéciou
aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stamého pre Opatrenie 4.1
Technickd pomoc v programovom manuali k Opeémnu programu KaHR
a v pisomnom vyzvani KaHR-41MSORO-1101 a

(ii) st vo forme nakladov a vydavkov Prijimédedefinované ako opravnené
vydavky v Programovom manuali k Op&mému programu KaHR pre
Opatrenie 4.1 Technickd pomoc, v pisomnom vyzvaaHR-41MSORO-
1101 a vInternom manudli procedur riadiaceho argdnOpergnému
programu KaHR, kapitola 5 a

(iif) s utené v rozhodnuti Poskytovéiteo schvaleni Ziadosti o NFP.

Pre ®&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa pod pojmom aykly rozumeju aj naklady
pod’a 8 2 ods. 4 zakon& 431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni neskorsSich predpisov
(d’alej len ,zakon o &tovnictve®).

Certifika ¢ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#lav a Ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisiii plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fim&@tio riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na pskd komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btskatéom. Ulohy certifik&ného
organu pini Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordimy organ pre opetaé programy v Narodnom
strategickom referemom ramci ¢alej len ,NSRR*). Ustredny organ 3tatnej spravy
uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu&nai koordinéciu riadenia pomoci zo SF
a KF vramci NSRR pre ciele Konvergencia a Redmm&onkurencieschopnbs
a zamestnan@sv programovom obdobi 2007-2013. V podmienkach $Rlopulohy
CKO do 30. 6. 2010 Ministerstvo vystavby a regioeflo rozvoja SR, od 1. 7. 2010 do
31. 12. 2010 Urad vlady SR aod 1. 1. 2011 plnhyil€KO Ministerstvo dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja SR;

Dein — diom sa rozumie kalendarny igepokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je
vyslovne uvedené Ze ide o Pracovnyi;de
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EU znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korgitdna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdépsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF - je jednym z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky B&ory prispieva k financovaniu pomaoci
s cidom posiln? hospodarsku a socialnu sudrzhosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory mava Strukturalnych zmien v
regionalnych ekonomikéach, vratane premeny upaddjug@riemyselnych regiénov
a zaostavajucich regionov a podpory cezltrmeji nadnarodnej a medziregionalnej
spolupraced|. 2 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (E$9P80/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, ayktosa zruSuje Nariadenie (E&)
1783/1999);

Finanéné ukontenie Projektu —v nadvaznosti nél. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diiom, kedy dosSlo k Ukafeniu prac na Projekte a&sne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatdovi uhradeny. Momentom Finameho ukotienia Projektu sa Z&na obdobie
udrzaté&nosti projektu;

Implementa¢né nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonévamiavidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080 v zneni neskorSich zmien;

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy a Kohézny fond — (dalej len
,ITMS*) - informagny systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupragadiacimi
organmi, Certifikénym organom a organom auditu, ktory zabénjeeevidenciu udajov
o NSRR, vSetkych opemaych programoch, projektoch, kontroldch a auditaeh
ucelom efektivneho a transparentného monitorovanekysh procesov spojenych s
implementaciou Strukturalnych fondov a Kohéznehwlfo Zabezpaije komunikaciu s
databazou SFC2007 Eurdpskej komisie, monitorovasystemami okolityckilenskych
krajin, ako aj Ziadateni a prijimat&mi. Poskytuje prepojenia s Infordreym
systémom ¢&tovnictva fondov, Rozpwovym informa&nym systémom a Inforndaym
systémom Stéatnej pokladnice;

Komisia znamena Europsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené jna& dni sa povaZzuju
kalendarne dni. Pri @g@tani lehoét je prvym siom lehoty dé nasledujaci po dni vzniku
prisludnej rozhodnej udalosti. Lehoty¢ené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho tla, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, ke’ doslo k
skutainosti ugujlucej z&iatok lehoty. Ak taky d& v mesiaci nie je, lehota sa kon
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgdiwealebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujdci pracovnynde
Lehota je zachovand, ak sa posledniy lédoty podanie poda osobne u Poskytdiste
alebo ak sa podanie odovzda na posStovu preprawiegk v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE znamen& organ
zriadeny SR pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatiaéspol@nosti a OP KaHR na
z&klade uznesenia vlady SR678 zo da 15.8.2007 v sulade s principom partnerstva.
MVVE pre tieto operéné programy zabezpage ulohy v sulade &. 65 Nariadenia
1083. MVVE predsedé splnomocnenec viady SR premestnu ekonomiku;

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Ra@®) CE
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiweté rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999 v zneni neskorSich zmien;
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Nariadenie 1083znamenda Nariadenie Rady (ES)1L083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskorde faegionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@gnarusuje nariadenie (ES)
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)341/2008 v zneni neskorsich zmien;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamendsumu finagnych prostriedkov
poskytnuty prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu froggodmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP z verejnych prostriedkov v suladezéakonomé. 523/2004 Z. z. o
rozpaitovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglnniektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Nezrovnalo® (iregularita) znamena akéKeek porusenie legislativy Eurépskej Unie
vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania dd&pskeho subjektu, désledkom
¢oho je alebo by mohlo Isyposkodenie vieobecného rozpoEuropskej Unie alebo
rozpaitov nou spravovanych, a to HuzniZzenim alebo stratou vynosov plynucich
z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej eUralebo zapsitanim
neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoUnie;

Obchodny zakonnik znamena zakod. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorSich predpisod’élej len ,Obchodny zakonnik");

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&ného programu, tvoreny skupinami tematicky pribemnyktivit, a ktory
umoziuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predloZenglenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného subororipyi
ktorA sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgab@ksubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, denycélenskym Statom pre kazdy
Oper&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadn&ingovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach SR pini tlohyg@ru auditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim viady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:

a) Komisia

b) vlada SR

c)  CKO

d) Certifikatny organ ktorého pésobndss podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku

f) Narodny monitorovaci vybororgan zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva xedpy za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cfev stanovenych NSRR 2007 — 2013,

0) Organ audituktorého pésobndss podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organktorého pésobndss Opergnom programe
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast vykonava Ministerstvo
hospodarstva SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vySSie emame uvedenom v toméh 1.1 —

Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. A&R).




Reé&g101/2012-4220-4110

Podmienky poskytnutia pomoci z technickej pomoci alebo iba Podmienky
poskytnutia pomoci— su vSetky podmienky poskytnutia pomoci, ktor&zamhuju na
poskytovanie pomoci na zaklade Prioritnej osi 4attgnia 4.1 Technickd pomoc OP
KaHR a ktoré su uvedené najméa, ale nielen, v kigpBolnterného manualu procedur
riadiaceho organu a v na neho nadvazujucich doktonkrvydanych Poskytovdiem,
CKO alebo Ministerstvom financii SR;

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pta
ktorého ide o taki zmenu, ktoréa:
a) ovplyviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaralebo
poskytuje PrijimatBovi neopravnené zvyhodnenie a
b) vyplyva buf’ zo zmeny povahy vlastnictva poloZzky infrastrukturymysle a v
lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukatenia vyrobneginnosti.
BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektdZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgetamych Komisiou, Centralnym
koordin&nym orgdnom, Riadiacim organom, Monitorovacim vyimormpre vedomostnu
ekonomiku, Certifikdinym organom, Organom auditu alebo inym, na to apaym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravnkudeent Zverejneny, pripadne
priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napk. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny ddi znamenda dg ktory nie je sobota, neb alebo iny d& pracovného
pokoja v SR;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymktvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programobdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av suvislosti s Nagi@dh 1080, Nariadenim 1083
a Implement&nym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zvergjnen

Pravne predpisy EUpre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaejlu jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spoenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktieZ pravo Eurdpskej Unie v nadvaznosti naretee Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto Zmluve, ktora tvori jepddeliténu sitas’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny SR ktory @pawvedny za
riadenie Opereho programu v zmyskdanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je
menovany pre kazdy opeéray program. V podmienkach SRéuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR. Riadiacim organom pre Opeyaprogram Konkurencieschopnos
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne —konanie, resp. nekonaniestlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a Podmienkami poskytnutia porragstémom finatného riadenia
a Systémom riadenia;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opénmm programe, ktord sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymaraténymi cie’mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimditecalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zana Za&atim prac na Projekte a kirFinartnym ukoréenim
Projektu. V rdmci tohto obdobia sa osobitne sledojea od Z&atia prac na Projekte do
Ukorkenia prac na Projekte’élej aj ako Doba fyzickej realizacie Projektu’), ktora
musi skoriit najneskér uplynutim opravneného obdobia, t.j. eslijor 31.12.2015.
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Doba fyzickej realizacie Projektu zodpoveda oprérémeu obdobiu stanovenému v
pisomnom vyzvani KaHR-41MSORO-1101;

Schvalena ziado8 o NFP —Ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktord je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky -—skut@ne vynalozené, oddvodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijiniateschvalené Poskytovétm v ramci
predloZzenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdym usmernenim Ministerstva
financii SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov Uravei
.podpolozka®“. Skupiny opravnenych vydavkov su defiané prostrednictvom
Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2602013, ktory tvori prilohu
Systému riadenia;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013lebo Systéem riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Gcelom je definova Standardné procesy a postupy riadenia StrukturBlnpndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vsetkgstiiené subjekty; pre&ély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergjnenzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciechajamne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe &inné
finantné planovanie, rozg@tovanie, pouzivanie, ¢fovanie, vykaznictvo, platba
prijimate’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomaci SF
a KF; pre dely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadfiverejnena verzia
uvedeného dokumentu na internetovych strankaclifikeéného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cikov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eumky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukonéenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukorgenie Projektu ktoré je v Systéme
riadenia ozn&né aj ako ,ukotenie realizacie aktivit projektu“) nastangodh, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlané aj podporné aktivity Projektu) a su
zrealizované auhradené vSetky (opravnené ineppré) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimat&a a tieto su premietnuté d@tavnictva Prijimatéa v zmysle
prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok semgh v Zmluve o poskytnuti
NFP, prtom tento d& musi Prijimat® uvies’ v Zaver€nej monitorovacej sprave.

Véas — konanie v sulade &som plnenia urcenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR aEU av Podmienkach poskg pomoci, Systéme
finanéného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovaraiuzieb a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni omd$éh

predpisov {alej aj ako ,zadkon o verejnom obstaravani“) v sipgs s vyberom

dodavatéa Projektu.;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisHovacia ¢innog’,
ktora je zamerana najma na:
(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly aofpre¥ao programu,
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ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,
(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej ksimha vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operécii.

VSeobecné zmluvné podmienky alebo VZPtvoria neoddelitent s&ag’ tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Zadatie prac na Projekte nastane fbm za&atia realizacie prvej Aktivity Projektu
uvedenej v prilohe:. 2, tablika ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo neskorSim
datumom uvedenym v Ziadosti o povolenie vykonameerzy v Zmluve o poskytnuti
NFP v zmyslel. 6.5 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP , ktorou je:

() prvy mesiac, ktory ma bypredmetom financovania v ramci mzdového projektu,
alebo

(i) zAvazna povinnasobjednd@ hmotny alebo nehmotny majetok v rdmci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavkymysle uzavretej zmluvy
s dodavattom Prijimat€a av pripade, Ze zmluva s dodavate Prijimaté&a
vystavenie objednavky nepredpoklad&oih nadobudnutia dinnosti prvej takejto
zmluvy s dodavatem Prijimaté&a, alebo

(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) aZ (iii) nastane ka;.

Zakon o rozpaétovych pravidlach znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite znamena zéakod. 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplmeektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu a jej Prilohy, v zneni ichkoeSich
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, ze poKisa v texte uvadza ,zmluva“ s malym
z&iatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bezZ3gjoh;

Zverejnenie - vo vza'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je zverejnenie vykonaai€je uskuténené na
internetovej stranke prislusného organu zapojerdhaiadenia, vratane findaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akékaek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal mozZzno$ sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplvarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytovitgie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemedtgho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulylicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie saladom na kontext mdze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzitavzo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo prastia, préiom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti gipoych priloh, na
zé&klade ktorého su Prijimdtevi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpgu SR v prisluSnom pomere.

1.2. S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:



(@)

(b)

(€)

(d)

(€)

(f)
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pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemexiteom nariadeni maju taky isty vyznamdkeu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rokdieh definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP.

slova uvedené:

0] v jednotnontisle zalinaju aj mnozné&islo a naopak;
(i) v jednom rode zahaju aj iny rod,;

(i) ako osoby zafia firmy a spoloénosti a naopak;

akékd'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legiglasa povazuje za
to, Ze odkazuje aj na akukeek jej zmenu a

nadpisy slUZia len pre v&iu pretiadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

vzhladom na zmeny zédkona o pomoci a podpore poskytpvamendov
Eurdpskej unie &inné od 1.4.2010 sa vyraz ,overovanie® v akotivek tvare
nahradza vyrazom ,kontrola“ v prisluSnom tvare.

1.3 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zdkarsitas’ou zmluvy o poskytnuti NFP
su VSeobecné zmluvné podmienky, v ktorych sa ldiafpravuju prava, povinnosti
a postavenie stran, r6zne procesy pri poskytovamnigei, monitorovanie a kontrola pri
jej cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankciialaie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mo6zZu vznikmidpri poskytovani @&erpani NFP pdth Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akakwek povinnosg vyplyvajuca pre ktorakivek Zmluvna stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zé&aako keby bola obsiahnuta
priamo v tejto zmluve. Na zéaklade uvedeného sapétd zmluva vratane vsetkych jej
priloh d’alej ozn&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade dadnej Gpravy
vtejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmiehkama prednas Uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

1.4 Prilohy tvoria neoddelitel siag’ tejto zmluvya su podla toho aj dinné.

2.1

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
PoskytovatBa Prijimat@€ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predoa
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Finamanie mzdovych vydavkov opravnenych

zamestnancov sekcie SF EU SACR, vratane
odmien a odvodov zamestnavate systémom
zélohovej platby na rok 2012

Kod Projektu v ITMS : 25140120063
Miesto realizacie projektu Dr. V. Clementisa 821 02 Bratislava,

Slovenska republika



2.2

2.3

2.4

2.5

3.1

3.2

3.3

Reé&g101/2012-4220-4110

(d’alej aj,Projekt™).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniehwgleného Projektu
Prijimatd’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast

Spolufinancovany fondom Eurdpsky fond regionhtmeozvoja

Prioritna os 4 : Technicka pomoc

Opatrenies. 4.1 : Technicka pomoc

Prioritna téma : 85 — priprava, monitorovanie, vykonavanie a
kontrola implementacie pomoci zo SF a KF

Cid Projektu : uvedeny v tBtmi ¢. 3 Prilohy ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP

Ueel Projektu : splnenie hotyn meraténych ukazovatkov

Projektu definovanych v talbke ¢. 4 Prilohy¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb : zalohové platby

Poskytovatk sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy o poskytnuti [BEkytne NFP

Prijimatd’ovi za &elom a na splnenie diev uvedenych v ods. 2.2 tohttdnku na

Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom a vdeglas ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP, so vSetkymi dokumentmi, na ktdmluva o poskytnuti NFP
odkazuje vratane Pravnych dokumentov a s platnymic¢irenymi vSeobecne
zavaznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijfaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby dadiahnuty Gel a ciele Projektu

a aktivity Projektu realizova Riadne a Vas, avSak najneskér do uplynutia Doby
fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU
a Statneho rozitu SR.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatd’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit j@ktn predstavuju sumu
562 741,52 EUR (slovom: PstoSesdesiatdvatisic sedemstoStyridemen eur
a p&desiatdva centov),

b) Poskytovaté poskytne Prijimat®vi NFP do vySky 562 741,52 EUR (slovom:
P&'stoSesdesiatdvatisic sedemstostyridealen eur a palesiatdva centov)¢o
predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkav Realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) to#ltmku zmluvy o poskytnuti NFP
vzh'adom na intenzitu pomoci schvalenu pre OpatredieO® KaHR.

Celkové vyska NFP uvedena v ods. 3.1. pism. bptoléinku zmluvy o poskytnuti
nesmie by prekra@ena s vynimkou prekienia najviac do vysky 1 EUR (slovom:
jedno euro), a to len z technickych dévodov nangtfaoskytovata.

Poskytovatk poskytuje NFP Prijimatevi vylucne v savislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:
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a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatinymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systéemom firadho riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, Programovym manualom k @pérau programu KaHR
(casti D aE Preambuly), Programovym manualom k Gpémau programu
KaHR pre Opatrenie 4.1 Technicka pomoc, Vv Internoranudali procedur
riadiaceho organu (k Opeér@mu programu KaHR), kapitola 5, v pisomnom
vyzvani KaHR-41MSORO-1101 aostatnymi pripadnymi drRie@nkami
poskytnutia pomoci, ak boli Zverejnené,

f) pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimedevyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverefn

Prijimatd nesmie poZzadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotédebo

prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umozZnilaojté financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozftovych kapitol Statneho rozpi SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov E®Recyklgného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prausSenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP aPravnych
predpisoch EU a SR (najma v zékone o pomoci a pedposkytovanej z fondov
Eurdpskej Unie, v Zakone o rozftovych pravidlach, v Zakone o spravach fitraey
kontroly a v Zakone o finamej kontrole a vnutornom audite). Prijiméatea sdasne
zavazuje pas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziv&etky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohiténku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflhtku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona financna opravu v zmyslél. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z forktlodpskej Unie.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzaomnankoikacia savisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/zaduje pisomnua formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzaTMS koéd Projektu a nazov Projektu gadlanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvnéasy sa zavazuju, Zze budu pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivpostové adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy o poskytnuti NFP. Akékeek oznamenie, vyzva, Ziadbalebo iny dokument
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forraepsvazuje pre dely Zmluvy

o poskytnuti NFP za dotany, ak dbjde do dispozicie Zmluvnej strany na salre
uvedenej v zahlavi tejto zmluvy o poskytnuti NFRo @j bez obladu na togi dojde

k jeho prevzatiu. Za dedoruwenia takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo danéh
dokumentu sa povaZzuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zndpstrany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynuitioZnej lehoty,

c) v pripade odmietnutia prevziaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,adnesabhamy*, dom vratenia zasielky.
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4.2 Poskytovatemdze uiit, Ze vzajomna komunikécia suvisiaca so Zmluvowskptnuti
NFP bude prebieltaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové
moéze utit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyatibriem komunikacie je
Prijimatd’ povinny uvadzé ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gactlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Poskytovatarci elektronickd formu
komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovimerkomunikacie, Zmluvné strany
sa zavazuju vzajomne pisomne ozrasvioje emailové adresy, resp. fax@igla, ktoré
budd v ramci tejto formy komunikacie zavazne poaziv

4.3 Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty suavisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujacimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkokamlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimateé predklada Ziadosti o platbu priebeZzne po Dobuckei realizacie Projektu
a po Ukorteni prac na Projekte, pam prvu Ziadot o platbu predlozi najneskér 6
mesiacov od schvélenia Ziadosti o NFP Statutarngarmm Poskytovala.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVgeeopravneny upravihodnotu opravnenych
vydavkov, ¢o znamenda zni#j resp. neuzniahodnotu vydavkov Projektu v pripade
Zistenia poruSenia principov a postupov Verejndtgiazavania definovanych pravnymi
predpismi EU a SR pre verejné obstaravanie a tiditevnom manudli proceddr
riadiaceho organu (pre OP KaHR) v kapitole 5 alebstaravania v pripade zakaziek,
na ktoré sa zakon o verejnom obstaravani tewge (postupy definované v Internom
manuali procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR))luvné strany sa tiez dohodli,
Ze Poskytovalenebude povinny poskytovglnenie potla Zmluvy o poskytnuti NFP
dovtedy, kym mu Prijimate nepreukaze, Ze riadne a spravne vykonal Verejné
obstardvanie alebo obstaravanie na Dod&saferijimatéa, ak sdas’ou Projektu
Prijimatda su takéto vydavky.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zédkonnika PrijithptedlZuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovditetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo |
casti alebo (b) kratenia NFP alebo jefasti, a to na 10 rokov od doby, kedy préacia
doba zaala plyn@ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovate suhlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalamie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného Ukonu nema Prijimaf@avny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné meralebo dofnat len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a dopinky musia hyykonané
vo forme pisomného a vzostupnéistovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuimNalebo sa akymKeek sp6sobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo moZzu tyka to aj v pripade, ak ma Prijimat®
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i len pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlacich zolday o poskytnuti
NFP, ato Bezodkladne od ich vzniku. Prijinfatée je opravneny poziatiao zmenu
a Poskytovatie neschvali zmenu tykajucu sa zmeny v Projekte anfimym dopadom na
celkovy rozp@et Projektu, vysledkom ktorych je navySenie opréwwcl vydavkov; ako
ani zmeny, ktoré podstatnym sposobom ovjplyu zameranie a Struktdru Projektu.

6.3Zmeny Vv Projekte s fingmym dopadom na celkovy rozget Projektu, vysledkom
ktorych je navySenie opravnenych vydavkov, akoragmy, ktoré podstatnym spésobom
ovplyviuju zameranie a Struktaru Projektu, nie su mozn@nfatel’ je povinny poziada
0 ini zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladnespesinictvom zaslania Ziadosti
0 povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuiP\ ktora musi iy odévodnena,
inak ju Poskytovatiebezd’alSieho posudzovania zamietne, a to najma v pripade

a) ak sa Prijimatédostal do omeSkania s uk@mim Doby fyzickej realizacie Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mwoZzozumne
predpoklads, Ze ktakémuto ome$kaniu dojde; dohodou mozno ififedobu
fyzickej realizicie Projektu najviac 0 18 mesiaaproti pévodnému dohodnutému
terminu, najneskor vSak do 31.12.2015. V pripade, j& dodatkom k Zmluve
o poskytnuti NFP upravovany termin ¢iedku alebo ukotenia Doby fyzickej
realizacie Projektu atato zmena ma vplyv na nastavvykazovania merdieych
ukazovatéov projektu, Poskytovafe zabezp& aj Upravu tabiky Meraténych
ukazovatéov Projektu uvedenej v prilohe& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP) tak, aby obsahom nadvéazovala na p&motermin uko&enia Doby
fyzickej realizacie Projektu;

b) odchylky v rozpéte tykajucej sa opravnenych vydavkov, ktora ma ZAsladok
navysenie vydavkov v ramci skupiny vydavkov Prajgekek nejde o nepovolenu
zmenu potia prvej vety tohto odseku;

Cc) zmeny pétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdki@mkouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

d) ak nastanu okolnosti vytujuce zodpovednds

Ak Poskytovaté suhlasi s vykonanim poZadovanej zmeny, tato znsan&ykona vo
forme vzostupneéislovaného pisomného dodatku k Zmluve o poskyidE®.

6.4 Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijim@ena zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pda ods. 6.3 vyhovie Odchylka wiselnych a/alebo vecnych Gdajoch
uvedend v pismenach a) az c¢) ods. 6.3 zmluvy oypust NFP sa wuje od Udajov
platnych v¢ase nadobudnutia&imnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5Ak sa Prijimaté omeSk4d so zatim Realizdcie aktivit Projektu v porovnani s nim
stanovenym terminom &atku realizacie prvej Aktivity Projektu uvedenejPvedmete
podpory NFP, ktory tvori priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny Bezodkladne
poziad&@ Poskytovatta o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak sa PrijiniateneSka so
zatatim Realizacie aktivit Projektu oviac ako tri maes od terminu uvedeného
v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilofw2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenim
tohto odseku nie je dotknuté pravo Poskytokeatedstipi od Zmluvy o poskytnuti NFP
pod’a ¢l. 4 ods. 10 VZP. Ustanovenia odseku 6.3 vySSiajfide sa procesu zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP platia pre zmenu padohto odseku obdobne.

6.6 Odchylka v udaji o z&ti Realizacie aktivit Projektu pbal ods. 6.5 sa precély zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP duje v pripade prvého posunutiaciedku realizacie prvej
Aktivity Projektu od udaja platnéhodase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP; pre kazdu
dalSiu zmeny sa duje od platného znenia doplnenej a zmenenej Zmtuppskytnuti
NFP.
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6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupfiglovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifikaych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
oh'adu na prejavenu V& Zmluvnych stran, a to pokiadochadza k zmene nazvu
organizacie, sidla alebo zmene v osobach Statitdreeganu alebo splnomocnenych
zastupcov. Pre Poskytovteje zmena nazvu organizacie, sidla alebo zmersolvach
Statutarneho organu alebo splnomocnenych zastuposkytovatéa zavazna, k& mu
bola Prijimatéom kvalifikovane oznamena. Precaly predchadzajicej vety sa za
kvalifikované oznamenie povazuje:

a) v pripade zmeny nazvu Prijiméte - dordenie originalu alebo osveéenej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu aleba&idresy, spolu so sprievodnym
listom,

b) v pripade zmeny Statutarneho organu Prijiffsatelorigenie originalu alebo
osvedenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena obesStatutarneho organu
spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym wmorkazdej novej osoby,
ktora je Statutarnym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcdedoe kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo p&&mdnzastupcovi a origindl
noveho plnomocenstva pre noveého zastupcu spolprssvednym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu; v pripade, Baupédom je pravnicka osoba,
dorwia sa podpisové vzory vSetkyatenov Statutarneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbnanene zastupcu.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze ySetkeny v Systéme riadenia, Systéme
financného riadenia, Podmienkach poskytnutia pomoci aleBoavnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimat&a vyplyvaju alebo moézu vyply¥aprava a povinnosti alebo ich
zmeny su pre Prijimata zavazné, odkedy boli Zverejnené

6.9 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze paolé, ak dbjde k zmene Systému
financného riadenia, k zmene Systému riadenia, k zmengmRook poskytnutia
pomoci alebo k zmene v Pravnych dokumentoch, @&ktopre Prijimatéa vyplyvaju
alebo mbézu vyplyvéa prava a povinnosti alebo ich zmena atieto zmergjinza
nasledok zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, bude stuposa’ rovnako, ako pri zmene
VZP uvedenom ¥lanku 18 VZP, v dosledkdoho budu tieto zmeny pre Prijiméae
zavazne.

6.10 Na uzavretie dodatku d@dtohtoclanku zmluvy o poskytnuti NFP nie je pravny narok.

6.11 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP nie je potrebaidieZ v pripade, Ze dbéjde k zmene
v subjekte Poskytovata na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva nadobluda cinnog” diom nasledujucim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmlav pdd zakona¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékofzakon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolditlua jej platnog a (Einnog’ kongi
uplynutim 5 rokov od Finamého ukorenia Projektu s vynimkou:
(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9
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(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kton@ju sankny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Rrgtda z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ pism. (i) az (iii) vysSie.
Platnog a (Einnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisinp (i) az
(iv) vySSie kori 31.8.2020.

Neoddelitthou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP su nasledujace priloHy:
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytniiPN2. Predmet podpory NFP,
3. Monitorovacia sprava projektu, 4. Ro#pb Projektu, 5. Ziadd's o povolenie
vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, 6. Hids® z&ati realizacie Projektu.
Prijimatd’ tymto vyhlasuje, Ze sa sobsahom priloh Zmluvyoskgtnuti NFP
oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v cel@zsahu viazany.

Osoby opravnené kaha mene Prijimati@ (Statutarny organ a v pripade udelenia pinej
moci aj zastupca) st uvedené v Podpisovom vzorkl spplnymi mocami. Origindly
podpisovych vzorov a plnych moci su uschované kyRosgatda. Ustanovenim
akéhokdvek zastupcu, zodpovedno®rijimatda nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych os6b sa uplatni postuggdidnku 6 tejto zmluvy o poskytnuti
NFP. Kazdy Prijimatéméze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ thyzicka
alebo pravnicka osoba.

Prijimat& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekredeny lanku 2 zmluvy

o poskytnuti NFP. Nepravdivbsohto vyhlasenia Prijimata sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziidosNFP alebo ktoré su

sitag’ou Ziadosti o NFP, ako aj zaslané Poskytdiate pred podpisom Zmluvy

o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavajinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP
v nezmenenej forme. Nepravdivogohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje za
podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepia v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposmmeplatnos celej Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripatazuju Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovan$elUZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskyti NFP, vratane sporov o jej plattips
vyklad alebo ukogenie, su Zmluvné strany povinné prednostnetrie&ma v zmysle
pravidiel a zakonov uvedenychthanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto zmluvy o poskytnuERy
d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodamipripade, Ze sa vzajomneé
spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plime zavazkov pdé& Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo v suvislosti i®u nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvyskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnos, vyklad alebo uko¥enie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnden SR
pod’a pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa budaupms’ pod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdte

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rquisoch, priom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimkt8 rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytoizate
Uvedeny poet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakéalaije aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP Riadne a doésledne
preditali, jej obsahu a pravnym¢imkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a rekauhlasu ju podpisali.

Za Poskytovat@& v Bratislave, tla:

Podpis: e
PhDr. Juraj MiSkov, minister
Meno a priezvisko Statutarneho org&astuped Poskytovatta

Za Prijimaté&a v Bratislave, tla:

Podpis:
Ing. Peter Belinsky, generalny riadite
Meno a priezvisko Statutarneho organuizasttipeiiimatéa

Prilohy:
Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Monitorovacia sprava projektu
Priloha¢. 4 Rozpoet Projektu
Priloha¢. 5 Ziadog o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytiNFEP
Priloha¢. 6 Hlasenie o zati realizacie Projektu

2 Ak sa nehodi, pegarknite
% Ak sa nehodi, pegarknite
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